De: Julie Boucher
Envoyé: 13 mars 2024 15:37
A:
Cc: _Boite_acces, mce
Objet: N/Réf. : 2324-143 - Votre demande d'acces a l'information
Piéces jointes: 143-Document.pdf; 143-articles.pdf; AVIS DE RECOURS.pdf
Ministére
du Consell exécutif £aca
Québec EIED

Objet : Votre demande en vertu de la Loi surI'acces aux documents des organismes publics et sur la protection
des renseignements personnels (chapitre A-2.1)

N/Réf. : 2324-143
Monsieur,

Nous donnons suite a votre demande d’accés du 25 février 2024, recue a nos bureaux le 26 février 2024, dont
le but est d'obtenir copie de documents détenus par le ministére du Conseil exécutif concernant I'entreprise
G&R Recyclage, et ce, du 1° janvier 2023 au 25 février 2024.

Nous vous transmettons copie d’'un document détenu par le ministére du Conseil exécutif a 'égard de votre
demande, dans lequel les renseignements personnels visés par les articles 53 et 54 de la Loi sur I'accés aux
documents des organismes publics et sur la protection des renseignements personnels ont été caviardés, et ce,
tel que le permet I'article 14 de cette loi.

Nous vous informons également qu’'un document visé par votre demande a été diffusé sur le site Internet du
ministere du Conseil exécutif dans le cadre d’'une réponse a une demande d’accés. En vertu de l'article 13 de
la Loi sur l'accés aux documents des organismes publics et sur la protection des renseignements personnels,
nous vous invitons a consulter ce document, lequel est diffusé conformément au Reglement sur la diffusion de
I'information et sur la protection des renseignements personnels (chapitre A-2.1, r. 2), a 'adresse suivante :

https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/adm/min/conseil-executif/publications-adm/acces-
information/decisions/2023/2023-24-018.pdf

Quant aux autres documents détenus par le ministére du Conseil exécutif, nous vous informons qu’ils ne sont
pas accessibles, et ce, en vertu des articles 9, 18, 19, 23, 24, 34, 37, 39, 53 et 54 de la Loi sur l'accés aux
documents des organismes publics et sur la protection des renseignements personnels ou ne peuvent vous étre
transmis puisqu’ils sont formés en substance de renseignements confidentiels en vertu de ces mémes articles,
et ce, en application de I'article 14 de cette loi.


https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/adm/min/conseil-executif/publications-adm/acces-information/decisions/2023/2023-24-018.pdf

Vous trouverez ci-joint copie de 'avis relatif au recours prévu a la section Il du chapitre IV de la Loi sur I'acces
aux documents des organismes publics et sur la protection des renseignements personnels, de méme que des
articles de cette loi mentionnés a la présente.

Veuillez agréer, Monsieur, l'expression de nos sentiments les meilleurs.

Julie Boucher

Responsable de I'acces a I'information
Ministere du Conseil exécutif

835, boulevard René-Lévesque Est, 2¢ étage
Québec (Québec) G1A 1B4

Téléphone : 418 643-7355
mce.accesmce@mce.gouv.qc.ca

Ce courriel est a usage restreint. S'il ne vous est pas destiné, veuillez svp le détruire et en informer 'expéditeur.
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SECRETARIAT AUX RELATIONS AVEC LES PREMIERES NATIONS ET LES INUIT

Gouvernement du Québec
Le ministre responsable des Relations avec les Premiéres Nations et les Inuit

[par courriel: bonspille.victor@kanesatake.ca]

Québec, le 21 février 2024

Conseil mohawk de Kanesatake
681, rang Ste-Philomene
Kanesatake (Québec) JON 1EO

Chers membres du Conseil,

Je sais pertinemment que la derniére année a été ponctuée de défis importants pour vous
et votre communauté en raison des tensions politiques vécues au sein du Conseil et du
déces d'ainés appréciés et respectés de la communauté.

Comme vous le savez, certaines pratiques illégales ont lieu a Kanesatake, notamment en
matiere de déversements de sols. Malgré le fait que le site de GnR soit maintenant fermé,
des camions continuent malheureusement de déverser leur contenu sur des terrains
appartenant a des membres de la communauté.

Je souhaite par la présente vous tendre la main. Je vous invite a tout mettre en ceuvre
afin d'enrayer ces pratiques qui nuisent a la sécurité des membres de votre communauté
a court, moyen et long termes, puisqu’elles mettent en péril non seulement les sols, mais
aussi les sources d'eau de nombreux foyers, chez vous et le Lac des Deux Montagnes.

Le ministere de I'Environnement, de la Lutte contre les changements climatiques, de la
Faune et des Parcs, pour sa part, continuera de prendre des mesures contre les
compagnies de transport associées a ces pratiques illégales. Mon équipe se joindra
d‘ailleurs a la sienne et nous sommes préts a continuer a vous épauler dans vos efforts
en identifiant des mesures internes susceptibles de freiner lesdites pratiques.

900, place D'Youville, 5¢ étage
Québec (Québec) G1R 3P7
Téléphone : 418 646-9131
Télécopieur : 418 646-9487



[l apparait donc maintenant vital que les membres du Conseil s‘unissent, malgré les
enjeux qui le divisent, et adoptent des mesures concretes afin de mettre fin a ces
pratiques. Nous savons que vous étes particulierement attachés au territoire de
Kanesatake et nous sommes convaincus que vous saurez prendre les moyens requis pour
le protéger au bénéfice des générations futures. Votre collaboration pour faire le
nécessaire dans les plus brefs délais s'avérera essentielle afin de permettre au
gouvernement fédéral de pouvoir amorcer les travaux de caractérisation et de nettoyage
du site GnR.

Je vous prie d'accepter, chers membres du Conseil, I'expression de mes sinceres
salutations.

Le ministre responsable des Relations
avec les Premiéres Nations et les Inuit,

lan Lafreniére, CD



COURTESY TRANSLATION

Dear Council members,

| am fully aware that you and your community faced significant challenges last year in
the wake of the deaths of appreciated, respected elders and political tensions on the
Council.

As you are aware, illegal soil dumping is occurring in Kanesatake. Although the GnR site
is now closed, trucks unfortunately continue to dump their loads on land belonging to
community members.

| would like to reach out to you. | invite you to do everything possible to eliminate these
practices, which threaten the safety of your community in the short, medium, and long
terms, since they put at risk not only the soil but also the sources of water of numerous
households in your community. The Ministére de I'Environnement, de la Lutte contre les
changements climatiques, de la Faune et des Parcs will continue to act against the
transportation companies engaged in illegal practices. Moreover, my team will join yours
and we are prepared to continue to support you in your efforts by pinpointing internal
measures likely to curb such practespite the questions that divide it, it seems vital for the
Council to also adopt concrete measures to halt such practices.

| am aware of your deep attachment to the territory of Kanesatake and am convinced that
you will take the necessary steps to protect it for the benefit of future generations. Your
immediate collaboration in doing what is necessary is essential to enable the federal
government to initiate the characterization and clean-up of the GnR site.

Yours truly,



Loi sur I'acces aux documents des organismes publics et sur la
protection des renseignements personnels
(RLRQ, c. A-2.1)

Droit d'acces aux documents.

9. Toute personne qui en fait la demande a droit d'acces aux documents d'un
organisme public.

Restrictions.

Ce droit ne s'étend pas aux notes personnelles inscrites sur un document, ni aux
esquisses, ébauches, brouillons, notes préparatoires ou autres documents de
méme nature.

1982, c. 30, a. 9.



Loi sur I'acces aux documents des organismes publics et sur la
protection des renseignements personnels
(RLRQ, c. A-2.1)

13. Le droit d'acceés a un document produit par un organisme public ou pour son
compte et ayant fait I'objet d'une publication ou d'une diffusion s'exerce par
consultation sur place pendant les heures habituelles de travail ou a distance ou
par l'obtention d'informations suffisantes pour permettre au requérant de le
consulter ou de se le procurer la ou il est disponible.

De méme, le droit d'accés a un document produit par un organisme public ou
pour son compte et devant faire I'objet d'une publication ou d'une diffusion dans
un délai n'excédant pas six mois de la demande d'acces, s'exerce par |I'un ou
plusieurs des moyens suivants:

1° la consultation sur place pendant les heures habituelles de travail ou a
distance;

2° I'obtention d'informations suffisantes pour permettre au requérant de le
consulter la ou il est disponible ou de se le procurer lors de sa publication ou de
sa diffusion;

3° le prét du document, a moins que cela ne compromette sa publication ou sa
diffusion.

Le présent article ne restreint pas le droit d'acces & un document diffusé
conformément a l'article 16.1.

1982, c. 30, a. 13; 1990, c. 57, a. 5; 2001, c. 32, a. 83; 2006, c. 22, a. 7.



Loi sur I'acces aux documents des organismes publics et sur la
protection des renseignements personnels
(RLRQ, c. A-2.1)

Prohibition.

14. Un organisme public ne peut refuser l'accés a un document pour le seul motif
gue ce document comporte certains renseignements qu'il doit ou peut refuser de
communiquer en vertu de la présente loi.

Acces non autorisé.

Si une demande porte sur un document comportant de tels renseignements,
I'organisme public peut en refuser I'accés si ces renseignements en forment la
substance. Dans les autres cas, l'organisme public doit donner accés au
document demandé aprés en avoir extrait uniquement les renseignements
auxquels 'acces n'est pas autorise.

1982, c. 30, a. 14.



Loi sur I'acces aux documents des organismes publics et sur la
protection des renseignements personnels
(RLRQ, c. A-2.1)

Refus de communiquer un renseignement.

18. Le gouvernement ou un ministére peut refuser de communiquer un
renseignement obtenu d'un gouvernement autre que celui du Québec, d'un
organisme d'un tel gouvernement ou d'une organisation internationale.

Refus de communiquer un renseignement.

Il en est de méme du lieutenant-gouverneur, du Conseil exécutif et du Conseil du
trésor.

1982, c. 30, a. 18



Loi sur I'acces aux documents des organismes publics et sur la
protection des renseignements personnels
(RLRQ, c. A-2.1)

Refus de communiquer un renseignement.

19. Un organisme public peut refuser de communiquer un renseignement lorsque
sa divulgation porterait vraisemblablement préjudice a la conduite des relations
entre le gouvernement du Québec et un autre gouvernement ou une organisation
internationale.

1982, c. 30, a. 19.



Loi sur I'acces aux documents des organismes publics et sur la
protection des renseignements personnels
(RLRQ, c. A-2.1)

Secret industriel d'un tiers.

23. Un organisme public ne peut communiquer le secret industriel d'un tiers ou
un renseignement industriel, financier, commercial, scientifique, technique ou
syndical de nature confidentielle fourni par un tiers et habituellement traité par un
tiers de fagon confidentielle, sans son consentement.

1982, c. 30, a. 23.



Loi sur I'acces aux documents des organismes publics et sur la
protection des renseignements personnels
(RLRQ, c. A-2.1)

24. Un organisme public ne peut communiquer un renseignement fourni par un
tiers lorsque sa divulgation risquerait vraisemblablement d'entraver une
négociation en vue de la conclusion d'un contrat, de causer une perte a ce tiers,
de procurer un avantage appréciable a une autre personne ou de nuire de fagon
substantielle a la compétitivité de ce tiers, sans son consentement.

1982, c. 30, a. 24.



Loi sur I'acces aux documents des organismes publics et sur la
protection des renseignements personnels
(RLRQ, c. A-2.1)

Documents inaccessibles.

34. Un document du bureau d'un membre de I'Assemblée nationale ou un
document produit pour le compte de ce membre par les services de I'Assemblée
n'est pas accessible a moins que le membre ne le juge opportun.

Documents inaccessibles.

Il en est de méme d'un document du cabinet du président de I'Assemblée, d'un
membre de celle-ci visé dans le premier alinéa de l'article 124.1 de la Loi sur
I'Assemblée nationale (chapitre A-23.1) ou d'un ministre visé dans l'article 11.5
de la Loi sur I'exécutif (chapitre E-18), ainsi que d'un document du cabinet ou du
bureau d'un membre d'un organisme municipal ou scolaire.

1982, c. 30, a. 34; 1982, c. 62, a. 143; 1983, c. 55, a. 132;: 1984, c. 47, a. 1.



Loi sur I'acces aux documents des organismes publics et sur la
protection des renseignements personnels
(RLRQ, c. A-2.1)

Avis ou recommandations d'un membre.

37. Un organisme public peut refuser de communiquer un avis ou une
recommandation faits depuis moins de dix ans, par un de ses membres, un
membre de son personnel, un membre d'un autre organisme public ou un
membre du personnel de cet autre organisme, dans l'exercice de leurs fonctions.

Avis ou recommandation d'un consultant.
Il peut également refuser de communiquer un avis ou une recommandation qui

lui ont été faits, a sa demande, depuis moins de dix ans, par un consultant ou par
un conseiller sur une matiere de sa compétence.

1982, c. 30, a. 37.



Loi sur I'acces aux documents des organismes publics et sur la
protection des renseignements personnels
(RLRQ, c. A-2.1)

Analyse.

39. Un organisme public peut refuser de communiquer une analyse produite a
l'occasion d'une recommandation faite dans le cadre d'un processus décisionnel
en cours, jusqu'a ce que la recommandation ait fait I'objet d'une décision ou, en
I'absence de décision, qu'une période de cing ans se soit écoulée depuis la date
ou l'analyse a été faite.

1982, c. 30, a. 39.



Loi sur I'acces aux documents des organismes publics et sur la
protection des renseignements personnels
(RLRQ, c. A-2.1)

Renseignements confidentiels.

53. Les renseignements personnels sont confidentiels sauf dans les cas
suivants :

1° la personne concernée par ces renseignements consent a leur
divulgation; si cette personne est mineure, le consentement peut également étre
donné par le titulaire de l'autorité parentale;

2° ils portent sur un renseignement obtenu par un organisme public dans
I'exercice d’une fonction juridictionnelle; ils demeurent cependant confidentiels si
I'organisme les a obtenus alors gu'il siégeait a huis-clos ou s'ils sont visés par
une ordonnance de non-divulgation, de non-publication ou de non-diffusion.

1982, c. 30, a. 53; 1985, c. 30, a. 3; 1989, c. 54, a. 150; 1990, c. 57, a. 11; 2006,
c. 22, a. 29.

Renseignements nominatifs.

54. Dans un document, sont personnels les renseignements qui concernent une
personne physique et permettent de l'identifier.

1982, c. 30, a. 54; 2006, c. 22, a. 110.



Avis de recours

A la suite d'une décision rendue en vertu de la Loi sur l'accés aux documents des organismes publics
et sur la protection des renseignements personnels.

Révision par la Commission d'acces a l'information

a) Pouvoir:

L'article 135 de la Loi prévoit qu'une personne dont la demande écrite a été refusée en tout ou en partie
par le responsable de 'accés aux documents ou de la protection des renseignements personnels peut
demander a la Commission d'acces a l'information de réviser cette décision. La demande de révision
doit étre faite par écrit; elle peut exposer brievement les raisons pour lesquelles la décision devrait étre
révisée (art. 137).

L'adresse de la Commission d'acces a l'information est la suivante:

Québec 525, boul. René-Levesque Est Tél. : 418 528-7741 Téléc. : 418 529-3102

Bureau 2.36 Numéro sans frais

Québec (Québec) G1R 5S9
1888 -528-7741

Montréal 500, boul. René Lévesque Tél. : 514 873-4196 Téléc. : 514 844-6170
Ouest

Bureau 18.200
Montréal (Québec) H2Z 1W7 1888 -528-7741

Numéro sans frais

b) Motifs :

Les motifs relatifs a la révision peuvent porter sur la décision, sur le délai de traitement de la demande,
sur le mode d'acces a un document ou a un renseignement, sur les frais exigibles ou sur I'application
de l'article 9 (notes personnelles inscrites sur un document, esquisses, ébauches, brouillons, notes
préparatoires ou autres documents de méme nature qui ne sont pas considérés comme des
documents d'un organisme public).

c) Délais :

Les demandes de révision doivent étre adressées a la Commission d'accés a l'information dans les 30
jours suivant la date de la décision ou de l'expiration du délai accordé au responsable pour répondre a
une demande (art. 135).

La Loi prévoit spécifiqguement que la Commission d'acces a l'information peut, pour motif raisonnable,
relever le requérant du défaut de respecter le délai de 30 jours (art. 135).
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